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WYSZUKIWANIE WEASCIWYCH SADOW | URZEDOW

Za pomoca tej wyszukiwarki mozna wyszukiwac sady i urzedy posiadajgce kompetencje w odniesieniu do
konkretnych europejskich instrumentéw prawnych. Nalezy pamietac o tym, ze cho¢ doktadamy wszelkich staran,
aby wyniki byty jak najdoktadniejsze, moga istnie¢ wyjatki, w przypadku ktérych kompetencje nie zostaty
okreslone.

1. Procedury sprostowania i cofniecia (art. 10 ust. 2)

Postepowanie w sprawie sprostowania btedéw w zaswiadczeniu europejskiego tytutu egzekucyjnego, o ktérym
mowa w art. 10 ust. 1 lit. @) rozporzadzenia (WE) nr 805/2004, zostato uregulowane w trzech pierwszych
ustepach art. 267 ustawy organicznej nr 6/1985 z dnia 1 lipca 1985 r. o wtadzy sadowniczej (Ley Organica del
Poder Judicial).

Postepowanie w sprawie uchylenia zaswiadczenia europejskiego tytutu egzekucyjnego, o ktérym mowa w art. 10
ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 805/2004, przeprowadza sie zgodnie z przepisami dotyczacymi zazalenia
(recurso de reposicién) okreslonymi w ustawie 1/2000 z dnia 7 stycznia 2000 r. o postepowaniu cywilnym (Ley
de Enjuiciamiento Civil).

W odniesieniu do zaswiadczen europejskiego tytutu egzekucyjnego wydanych na podstawie dokumentéw
urzedowych, notariusz prowadzacy sprawe jest zobowigzany sprawdzi¢, czy nie wystapity istotne btedy lub czy
spetniono wszystkie wymogi dotyczace wydawania zaswiadczen oraz przesta¢ wniosek o sprostowanie ze
wzgledu na wystgpienie istotnego btedu lub wniosek o uchylenie zaswiadczenia zgodnie z art. 10 ust. 1
rozporzgdzenia (WE) nr 805/2004.

2. Procedury kontroli (art.19 ust. 1)

Kontrole w wyjatkowych przypadkach, o ktérej mowa w art. 19 rozporzadzenia (WE) nr 805/2004, mozna
przeprowadzi¢ w drodze uchylenia prawomocnego wyroku na wniosek pozwanego, ktéry nie wdat sie w spér (art.
501 ustawy nr 1/2000 z dnia 7 stycznia 2000 r. o postepowaniu cywilnym).

3. Dopuszczalne jezyki (art. 20 ust. 2 lit. ¢)
Zgodnie z art. 20 ust. 2 lit. c) akceptowanym jezykiem jest jezyk hiszpanski.
4. Organy wyznaczone celu nadawania zaswiadczen dokumentom urzedowym (art. 25)

Zaswiadczenie, o ktérym mowa w art. 25 ust. 1 oraz w zatgczniku Ill do rozporzadzenia (WE) nr 805/2004, wydaje
wtasciwy notariusz lub osoba, ktéra z mocy prawa go zastepuje lub przejmuje po nim obowigzki.
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Za wersje tej strony w jezyku danego kraju odpowiada wtasciwe panstwo cztonkowskie. Tlumaczenie zostato wykonane przez
stuzby Komisji Europejskiej. Jezeli wtasciwy organ krajowy wprowadzit jakie$ zmiany w wersji oryginalnej, mogty one jeszcze
nie zosta¢ uwzglednione w ttumaczeniu. Komisja Europejska nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci w odniesieniu do danych
lub informacji, ktére niniejszy dokument zawiera, lub do ktérych sie odnosi. Informacje na temat przepiséw dotyczacych praw
autorskich, ktére obowigzuja w panstwie cztonkowskim odpowiedzialnym za niniejsza strone, znajduja sie w informacji
prawnej.



